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AH-C160W
Draadloze sporthooftelefoon

Gebruiksaanwijzing

U kunt meer dan één pagina van een PDF afdrukken op één vel
papier.
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Bedankt voor uw aankoop van dit product. Lees voor een correcte bediening deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het product gaat
gebruiken.

Uitpakken
Pak uw nieuwe AH-C160W uit en controleer of de volgende items zijn meegeleverd.

.

Snelhandleiding Veiligheidsinstructies USB-kabel
(Micro B connector)

(voor opladen: ca. 0,3 m)
Oordopjes (XS/S/M/L)

Afstandsringen (S/L) Schuifregelaar Karabijnhaak Draagtas
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Kenmerken
Draadloos
0 U kunt draadloos genieten van muziek door de AH-C160W aan te

sluiten op uw Bluetooth-apparaat. De weergavebediening en
volumeregeling van het gekoppelde audio-apparaat kan
uitgevoerd worden met de hoofdtelefoon.

Geluid
0 Het geluid van de AH-C160W is ontwikkeld en afgestemd met

behulp van geavanceerde digitale signaalverwerking, zodat u vol
inspiratie sneller fitnessdoelen kunt bereiken.

0 De AH-C160W heeft Clear Voice Capture, een geavanceerd
ruisonderdrukkingssysteem om de zuiverste stemkwaliteit voor
telefoongesprekken te leveren, zelfs in de rumoerigste
omgevingen.

0 De optie Multilingual Voice Prompts van de AH-C160W houdt u op
de hoogte van de status van uw hoofdtelefoon, zoals het
batterijniveau, zodat u zich op uw training kunt concentreren!

Comfort
0 Het mooie ontwerp van de AH-C160W bevat de unieke

oorhaaktechnologie, die ontwikkeld is samenwerking met een
vooraanstaande specialist in gehoorapparaten, om de oordopjes
op hun plaats te houden, zelfs tijdens zware trainingen of het
hardlopen. De afstandsringen in drie maten bieden de beste
pasvorm voor uw oren en zorgen dat de muziek zo zuiver en
helder mogelijk zonder ruis wordt afgespeeld.

0 De AH-C160W wordt geleverd met Comply-oordopjes gemaakt
van geheugenschuimvoor ultiem draagcomfort. De siliconen
oordopjes worden in vier maten geleverd. Ze zijn behandeld met
SweatGuard om ze schoon te houden, hoe zwaar de oefening ook
is!

Duurzaam
0 De AH-C160W is ontworpen om te overleven: zowel de duurzame

mechanische structuur als de elektronica aan de binnenkant zijn
gecoat met Nanofics-technologie en zijn voor IPX5/7
zweetbestendig.
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Kenmerken en functies
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A Statusindicator-LED
B Gespreksmicrofoons
C Volumetoetsen (+/–)  (v p. 16)
D Bedieningstoets (1 3)

0 Schakelt de voeding in/uit.  (v p. 10)
0 Koppelt de hoofdtelefoon met Bluetooth-apparaten.  (v p. 11)
0 Bedient het audio-apparaat dat is verbonden via Bluetooth.

 (v p. 15)
E Oplaadpoort  (v p. 6)
F L/R-indicators
G Afstandsringen

0 De maat M is bij de levering inbegrepen. Vervang ze om ze aan uw
voorkeur aan te passen.  (v p. 20)

H Oordopjes
De schuimrubberen oordopjes van Comply(TM) worden tijdens de
verkoop bijgevoegd. Vervang ze door een van de extra oordopjes om
aan uw voorkeur aan te passen.  (v p. 20)

I Gesprekstoets  (v p. 17)
J Schuifregelaar  (v p. 8)

Inhoud Voorbereiding Aansluitingen Bediening Probleemoplossing Appendix

5



Laden / batterijstatus
Sluit de hoofdtelefoon met de meegeleverde oplaadkabel aan op een
computer of de USB-netadapter (apart verkrijgbaar) om de batterij te
laden.

.

R
PC

of

USB-netadapter

De oplaadstatus kan worden gecontroleerd via de LED-statusindicator op
de hoofdtelefoon.
Oplaadstatus Kleur statusindicator-LED

Opladen
.

Volledig geladen
.

0 Als u na aankoop de hoofdtelefoon voor het eerst gebruikt of als de resterende
capaciteit van de oplaadbare batterij laag is, laad dan de batterij op.

0 De hoofdtelefoon kan gedurende ongeveer 4 uur worden gebruikt voor
muziekweergave wanneer de batterij volledig is opgeladen.

0 Het duurt ongeveer 2 uur om de oplaadbare batterij volledig op te laden als de
batterij leeg is.

0 Na ongeveer 20 minuten opladen, kan de hoofdtelefoon kan ongeveer 1 uur
muziek afspelen.

OPMERKING
0 Als de speciale oplaadkabel op de hoofdtelefoon is aangesloten, schakelt de

voeding van de hoofdtelefoon uit en wordt de oplaadmodus ingeschakeld. Koppel
de kabel vóór gebruik na het laden los van de hoofdtelefoon en zet hem aan.

0 Wanneer u de speciale oplaadkabel aansluit op de oplaadpoort, moet u ervoor
zorgen dat de kabelaansluiting past in het stopcontact. Als u de aansluiting in het
stopcontact forceert, kan dit schade veroorzaken.

0 Het vermogen van de oplaaduitgang moet DC 5 V en 2,4 A zijn of lager.
0 De bruikbare tijd van de hoofdtelefoon verschilt afhankelijk van de temperatuur

van de omgeving waarin deze wordt gebruikt en de gebruiksmethode.
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o Het resterende batterijvermogen controleren
De resterende capaciteit van de oplaadbare batterij kan gecontroleerd
worden aan de hand van het aantal pieptonen of de audiogeleiding.
Bovendien kan de status ook worden gecontroleerd aan de hand van het
aantal keren dat de LED rood knippert. Schakel de voeding in en druk
achtereenvolgens twee keer op de gesprekstoets als er geen gesprek
plaatsvindt.

.

L R
×2

Aantal pieptonen Aantal keren dat de
LED rood knippert

Resterende tijd van de
oplaadbare batterij

Vier keer Vier keer Ca. 4 uur
Drie keer Drie keer Ca. 3 uur
Twee keer Twee keer Ca. 2 uur
Alarmtoon Eén keer Minder dan 1 uur

0 Wanneer er nog weinig resterend batterijvermogen is, knippert de LED rood met
intervallen van ongeveer drie seconden en hoort u een pieptoon.

0 U kunt op een iPhone ook de resterende capaciteit van de oplaadbare batterij
controleren. (*)
zDe resterende capaciteit van de oplaadbare batterij kan op een iPhone als een

percentage (%) worden weergegeven, maar dit is een geschatte waarde.
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Dragen
o De hoofdtelefoon dragen
Deze hoofdtelefoons worden geleverd met verschillende maten
afstandsringen en oordopjes voor de perfecte pasvorm. Gebruik voor de
beste pasvorm de combinatie die het meest geschikt is voor uw
oren. (v p. 20)
Draag de hoofdtelefoon zoals hieronder beschreven.

1 Plaats het oordopje met de “L” van de hoofdtelefoon in
uw linkeroor en het oordopje met de “R” in uw
rechteroor.
0 Als u de Comply (TM)-oordopjes gebruikt die al op de

hoofdtelefoon zijn bevestigd, vorm dan de oordopjes met uw
vingers voordat u ze in uw oren steekt.

2 Breng de haak van de hoofdtelefoon over uw oren aan
en plaats deze achter uw oren zoals weergegeven in de
afbeelding.

.

R

o De lengte van de hoofdtelefoonkabelaanpassen
Bevestig de meegeleverde schuifregelaar aan de hoofdtelefoon zoals
weergegeven in de afbeelding en pas de lengte van de kabel aan.
Als u de schuifregelaar op de stand in de afbeelding zet, kunnen
geluidstrillingen die tijdens het joggen door bewegingen van de kabel
veroorzaakt worden, nauwelijks op de oren worden overgebracht.

.

OPMERKING
0 Trek niet hard aan de kabel en vouw de kabel niet samen. De kabel kan breken,

waardoor er geen geluid meer uit de hoofdtelefoon komt.
0 Nadat u de schuifregelaar hebt bevestigd, moet u controleren of deze niet door

trillingen los kan raken.
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Naar Audiogeleiding schakelen (mededelingsgeluiden)
Wanneer een bewerking goed is voltooid, krijgt u een melding met een “pieptoon” of “audiogeleiding”.
o De taal van de audiogeleiding schakelen
U kunt de audiogeleiding in uw gewenste taal zetten of overschakelen
naar een pieptoon.

1 Verbind de hoofdtelefoon en het Bluetooth-apparaat
via Bluetooth.  (v p. 11)

2 Houd de gesprekstoets en de volumetoets “+” tegelijk
ongeveer 1 seconde ingedrukt.
0 De audiogeleiding wordt ingeschakeld.
0 Iedere druk op de toets schakelt naar een audiogeleidingstaal of

pieptoon en wel in de volgende volgorde.
Pieptoon, Engels, Japans, Duits, Frans, Italiaans, Spaans,
Chinees

.

RL
1sec.
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De voeding in- of uitschakelen
Schakel vooraf de Bluetooth-functie in van het Bluetooth-apparaat
waarmee u een verbinding wilt maken.

1 Houd de bedieningstoets van de hoofdtelefoon
ongeveer 3 seconden ingedrukt.

.

R

0 Wanneer de koppelingsgegevens zijn verwijderd, schakelt de
hoofdtelefoon automatisch naar de koppelingsregistratiemodus
wanneer de voeding wordt ingeschakeld.

0 Er wordt een pieptoon weergegeven en de LED-statusindicator
licht ongeveer 1 seconde paars op.

0 De hoofdtelefoon maakt automatisch een verbinding via
Bluetooth met het Bluetooth-apparaat wanneer het apparaat al
gekoppeld is met de hoofdtelefoon.  (v p. 13)

o Uitschakelen

1 Houd de bedieningstoets ongeveer 3 seconden
ingedrukt.

.

R

0 Er wordt een pieptoon weergegeven en de LED-statusindicator
licht ongeveer 1 seconde paars op.

0 Er wordt een kleine hoeveelheid stroom verbruikt, zelfs als de voeding is
uitgeschakeld.
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Bluetooth-gebruik
Koppelen

U moet vooraf een Bluetooth-apparaat registreren (koppelen) op de
hoofdtelefoon om draadloos te kunnen luisteren naar muziek of
telefoongesprekken te voeren. U kunt op elk ogenblik verbinding maken
met een Bluetooth-apparaat nadat het is gekoppeld.

OPMERKING
0 Het koppelen moet opnieuw gebeuren in de volgende gevallen.
0 Als er 9 of meer apparaten zijn gekoppeld met de hoofdtelefoon

Deze hoofdtelefoon kan de koppelingsinformatie van maximaal 8 apparaten
opslaan. Wanneer 9 of meer apparaten zijn gekoppeld, overschrijft de nieuwe
koppelingsinformatie de oudste.
Meerdere Bluetooth-apparaten kunnen niet worden afgespeeld op hetzelfde
moment.

Een Bluetooth-apparaat registreren
(koppelen) en aansluiten

Controleer vóór het koppelen of de hoofdtelefoon niet met een Bluetooth-
apparaat is verbonden.

1 Schakel de Bluetooth-functie van uw mobiele apparaat
in.

.

0 Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat dat
u wilt verbinden.
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2 Wanneer de hoofdtelefoon is uitgeschakeld, houdt u de
bedieningsknop ongeveer 3 seconden ingedrukt.

.

R

0 De statusindicator-LED licht ongeveer 1 seconde paars op en
knippert dan afwisselend rood en blauw om aan te geven dat de
hoofdtelefoon zich in de koppelingsregistratiemodus bevindt.

0 Als de statusindicator-LED niet oplicht, zelfs als u op de
bedieningstoets drukt, is de oplaadbare batterij leeg. Laad de
batterij op.

3 Selecteer “DENON AH-C160W” in de lijst van apparaten
die wordt weergegeven op het scherm van uw
Bluetooth-apparaat.

.

Als de registratie (koppeling) is voltooid en een Bluetooth-verbinding
tot stand is gekomen, licht de statusindicator-LED op de
hoofdtelefoon ongeveer 5 seconden blauw op.

4 Muziek afspelen op het Bluetooth-apparaat.
Muziek die wordt weergegeven op het aangesloten Bluetooth-
apparaat, wordt uitgevoerd vanaf de hoofdtelefoon.

0 Als de voeding is ingeschakeld, schakelt u deze uit voordat u het koppelen start.
0 De koppelingsregistratiemodus van de hoofdtelefoon wordt geannuleerd als het

koppelen niet wordt voltooid binnen 3 minuten. Houd in dat geval de
bedieningstoets ongeveer 3 seconden ingedrukt om de voeding uit te schakelen
en probeer dan opnieuw te koppelen.

0 Als u wordt gevraagd een pincode (wachtwoordcode) in te voeren, typt u “0000”
(vier nullen).
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Gekoppelde apparaten opnieuw
aansluiten

Controleer vóór het verbinden of de hoofdtelefoon niet met een Bluetooth-
apparaat is verbonden.

1 Schakel de Bluetooth-functie van uw mobiele apparaat
in.

.

0 Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat dat
u wilt verbinden.

2 Houd de bedieningstoets ongeveer 3 seconden
ingedrukt om de voeding van de hoofdtelefoon in te
schakelen.

.

R

0 Er wordt een pieptoon weergegeven en de LED-statusindicator
licht ongeveer 1 seconde paars op.
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3 De hoofdtelefoon maakt automatisch via Bluetooth een
verbinding met het Bluetooth-apparaat.
Als het apparaat niet is verbonden, selecteert u “DENON AH-
C160W” in de lijst van apparaten die wordt weergegeven op het
scherm van uw Bluetooth-apparaat.

.

0 Als de Bluetooth-verbinding tot stand is gekomen, licht de LED-
statusindicator ongeveer 5 seconden blauw op.

4 Muziek afspelen op het Bluetooth-apparaat.
Muziek die wordt weergegeven op het aangesloten Bluetooth-
apparaat, wordt uitgevoerd vanaf de hoofdtelefoon.

Koppelingsgegevens verwijderen
Verwijder koppelingsgegevens als u een fout hebt gemaakt bij het
invoeren van de koppelingsgegevens of wanneer u een apparaat opnieuw
koppelt.

1 Houd de gesprekstoets ongeveer 3 seconden
ingedrukt wanneer de hoofdtelefoon in de
koppelingsregistratiemodus is met het Bluetooth-
apparaat.

0 Er wordt een pieptoon weergegeven, de LED-statusindicator knippert 5
keer paars en de koppelingsgegevens worden verwijderd.

.

RL
3sec.
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Muziek beluisteren
Controleer eerst of de hoofdtelefoon en het Bluetooth-apparaat via
Bluetooth zijn verbonden.  (v p. 11)
U kunt zowel via het Bluetooth-apparaat als de hoofdtelefoon de
weergave bedienen. Hier beschrijven hoe u de bedieningstoetsen op de
hoofdtelefoon kunt gebruiken.
Weergeven/pauzeren

Druk één keer op de bedieningstoets.
0 De statusindicator-LED knippert blauw tijdens de weergave.

.

R

Track selecteren
Volgende nummer: houd de volumetoets “+” ongeveer 1 seconde
ingedrukt.
Vorige nummer: houd de volumetoets “-” ongeveer 1 seconde
ingedrukt.

.

R

1sec.

1sec.
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Volumeregeling
Volume verhogen (*1): druk op de volumetoets “+”.
Volume verlagen (*2): druk op de volumetoets “-”.

.

R

z1 Wanneer het maximumvolume is bereikt, klinkt er twee keer een pieptoon. Het
volume kan niet meer worden verhoogd.

z2 Wanneer het minimumvolume is bereikt, klinkt er één pieptoon. Het volume
kan niet meer worden verlaagd.

OPMERKING
0 Als de speciale kabel op de hoofdtelefoon is aangesloten, schakelt de voeding

automatisch uit.
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Voeren van telefoongesprekken
U kunt ook gesprekken voeren terwijl u de hoofdtelefoon draagt. U kunt de
stem van de beller horen via de hoofdtelefoon en uw stem wordt opgepikt
door de ingebouwde microfoon in de hoofdtelefoon. De gekoppelde
Bluetooth-compatibele mobiele telefoon wordt bediend met de
gesprekstoets.

.

L

Bellen
Het kiezen van nummers gebeurt op de gekoppelde mobiele telefoon. De
audioweergave wordt gepauzeerd en de gespreksverbinding wordt tot
stand gebracht.

Beantwoorden van een binnenkomend
gesprek

Wanneer een oproep binnenkomt, wordt de audioweergave gepauzeerd
en is een beltoon hoorbaar.
Druk eenmaal op de gesprekstoets om de oproep te beantwoorden.

Beëindigen van een gesprek
Druk tijdens het gesprek eenmaal op de gesprekstoets.
Wanneer een gesprek wordt beëindigd, wordt de weergave van de
gepauzeerde track hervat.
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De wachtfunctie gebruiken
Als u een oproep ontvangt terwijl u al een gesprek voert, kunt u het huidige
gesprek (oproep A) in de wacht plaatsen en schakelen naar het nieuwe
gesprek (oproep B).

OPMERKING
0 Sommige mobiele telefoons zijn mogelijk niet compatibel met deze functies.

1 Druk tijdens het gesprek eenmaal op de gesprekstoets.
0 Hiermee wordt de huidige oproep (oproep A) in de wacht

geplaatst en wordt geschakeld naar het nieuwe gesprek (oproep
B).

0 Wanneer het nieuwe gesprek wordt beëindigd (oproep B), keert
het toestel terug naar het gesprek dat in de wacht is (oproep A).

o Terugkeren naar het gesprek dat in de wachtstaat (oproep A)

1 Houd de gesprekstoets ongeveer 3 seconden
ingedrukt tijdens het gesprek (oproep B).
0 Hiermee zet u het huidige gesprek (oproep B) in de wacht en

keert u terug naar het gesprek dat in de wacht is gezet (oproep
A).

Negeren van een binnenkomend
gesprek

Houd de gesprekstoets ongeveer 2 seconden ingedrukt wanneer een
binnenkomende oproep wordt ontvangen.

Een oproep schakelen van de
hoofdtelefoon naar een mobiele
telefoon

Schakel de huidige oproep naar de mobiele telefoon.
Druk twee keer op de gesprekstoets.
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Overige bewerkingen
Binnenkomend
gesprek
gedetecteerd

Beantwoorden Druk één keer op de
gesprekstoets

In stand-bymodus/
Tijdens afspelen
van muziek

Spraakgestuurd
bellen/
Spraakgestuurd
gesprek

Houd de gesprekstoets
ongeveer 1 seconde
ingedrukt.

In gesprek

Gesprek
beëindigen

Druk één keer op de
gesprekstoets

Dempen aan/uit Houd de gesprekstoets
ongeveer 1 seconde
ingedrukt.

0 Druk op de volumetoets om het volume van de stem van de beller aan te passen.
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Informatie
De oordopjes vervangen

Verwijderen
Houd het oordopje vast en trek eraan terwijl u het omhoog tilt.

Bevestigen
Lijn het mondstuk uit met het bevestigingsgedeelte van de oortelefoon
en duw het er, met een beetje kracht, volledig in.

.

De afstandsringen vervangen
De afstandsringen zorgen ervoor dat de hoofdtelefoon perfect in uw oren
past. Daardoor zit de hoofdtelefoon stevig vast en is hij bestand tegen
trillingen die tijdens het joggen of andere activiteiten op de hoofdtelefoon
worden overgebracht. Bevestig de afstandsringen die overeenkomen met
de grootte van uw oren.

1 Verwijder de oordopjes en afstandsringen.

2 Breng het uitsteeksel op de behuizing van de
hoofdtelefoon en het deukje op de afstandsring van uw
maat op één lijn en bevestig vervolgens de
afstandsring.

.

Afstandsringen
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Audioweergaven en
telefoongesprekken op een Bluetooth-
apparaat
0 Deze hoofdtelefoon is compatibel met de beveiligingsstandaarden voor

SCMS-T-inhoud. U kunt deze hoofdtelefoon gebruiken met SCMS-T-
compatibele mobiele telefoons of apparaten.

0 Om muziek te beluisteren via een Bluetooth-verbinding, moet het
verbonden Bluetooth-apparaat A2DP-compatibel (Advanced Audio
Distribution Profile) zijn. (*)

0 Om de weergave op het Bluetooth-apparaat te bedienen, moet het
verbonden Bluetooth-apparaat AVRCP-compatibel (Audio Video
Remote Control Profile) zijn. (*)
zRaadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat, voor details over

profielen waarmee het Bluetooth-apparaat compatibel is.
0 Het verbonden Bluetooth-apparaat moet compatibel zijn met HSP

(Headset Profile) of HFP (Hands-free Profile) om de hoofdtelefoon te
gebruiken voor het voeren van telefoongesprekken. (*)

0 Het Bluetooth-apparaat moet compatibel zijn met HFP of HSP en A2DP
om gesprekken te voeren tijdens het afspelen van muziek. (*)
zRaadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat, voor details over

profielen waarmee het Bluetooth-apparaat compatibel is.
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Probleemoplossing
Als de hoofdtelefoon niet goed werkt, moet u eerst de volgende items controleren.

Symptoom Oorzaak / Oplossing Blz.
De Bluetooth-functie van de
hoofdtelefoon schakelt niet in.

0 Als de oplaadbare batterij leeg is, sluit dan de hoofdtelefoon met de meegeleverde oplaadkabel op een
computer aan, om de batterij op te laden. Als de speciale oplaadkabel op de hoofdtelefoon is
aangesloten, schakelt de voeding van de hoofdtelefoon uit en wordt de oplaadmodus ingeschakeld.
Koppel de kabel vóór gebruik na het laden los van de hoofdtelefoon en zet hem aan.

6

Kan geen Bluetooth-apparaat
koppelen.

0 Controleer of de voeding van de hoofdtelefoon is ingeschakeld. 10
0 Verplaats het Bluetooth-apparaat waarmee u een verbinding wilt maken, dichter bij de hoofdtelefoon. －

Kan geen verbinding maken
via Bluetooth.

0 Controleer of de voeding van de hoofdtelefoon is ingeschakeld. 10
0 Controleer of de voeding van het Bluetooth-apparaat is ingeschakeld en of de Bluetooth-functie is

ingeschakeld.
11

0 Controleer of het Bluetooth-apparaat in de slaapstatus is. －

0 Koppel de apparaten opnieuw. 11
Het geluid wordt niet
uitgevoerd van de
hoofdtelefoon wanneer deze
is verbonden via Bluetooth.

0 Controleer of de voeding van de hoofdtelefoon is ingeschakeld. 10
0 Controleer of de voeding van het Bluetooth-apparaat is ingeschakeld en of de Bluetooth-functie is

ingeschakeld.
11

0 Selecteer A2DP als het Bluetooth-verbindingsprofiel op het Bluetooth-apparaat dat uitzendt. Raadpleeg
de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat voor details.

－

0 Controleer of audio wordt afgespeeld op het Bluetooth-apparaat. －

0 Het volume verhogen. Verhoog het volume op het Bluetooth-apparaat als het nodig is het volume op dit
apparaat te regelen.

16

0 Koppel de apparaten opnieuw. 11
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Symptoom Oorzaak / Oplossing Blz.
De stem van de beller is niet
hoorbaar.

0 Wanneer u audio beluistert via de hoofdtelefoon, drukt u op de gesprekstoets om het gesprek te
schakelen.

17

0 Controleer of de voeding van de hoofdtelefoon is ingeschakeld. 10
0 Controleer of de voeding van het Bluetooth-apparaat is ingeschakeld en of de Bluetooth-functie is

ingeschakeld.
11

0 Selecteer HSP of HFP als het Bluetooth-verbindingsprofiel op het Bluetooth-apparaat dat uitzendt.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat voor details.

－

0 Controleer of het Bluetooth-apparaat is ingesteld om gesprekken af te handelen via de hoofdtelefoon.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat voor details.

－

0 Het volume van de inkomende oproep verhogen. 19
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Voorzorgsmaatregelen voor gebruik
0 Lees de gebruiksaanwijzing van het apparaat dat u wilt verbinden.
0 Controleer de volume-instellingen wanneer u de hoofdtelefoon gebruikt op openbaar vervoer of op publieke plaatsen en zorg dat u de mensen rondom

u niet stoort.
0 Wij garanderen niet dat deze hoofdtelefoon werkt met alle combinaties van Bluetooth-apparaten/mobiele telefoons.
0 Deze hoofdtelefoon biedt geen ondersteuning voor verbinding met alle Bluetooth-apparaten/mobiele telefoons.
0 De draadloze Bluetooth-technologie kan communiceren over een afstand van ongeveer 10 m. Obstakels (mensen, metalen objecten, muren enz.) en

radiogolfomstandigheden kunnen echter het bereik waarbinnen communicatie mogelijk is, beïnvloeden.
0 Het Bluetooth-apparaat dat u wilt verbinden, moet hetzelfde profiel als deze hoofdtelefoon ondersteunen om de Bluetooth-functie te gebruiken.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat, voor details over profielen waarmee het Bluetooth-apparaat compatibel is.
0 Door de functies van de draadloze Bluetooth-technologie, wordt de weergave van audio via de hoofdtelefoon licht vertraagd in vergelijking met de

spraak-/audioweergave op het zendapparaat.
Voorzorgsmaatregelen met betrekking tot zweetafstotende prestaties
0 Deze hoofdtelefoon is een product met zweetafstotende prestaties gelijk aan IPX7(*1) en IPX5(*2).

U kunt met de hoofdtelefoon in de regen sporten, hem met natte handen aanraken en hem blootstellen aan een beperkte hoeveelheid spatwater.
0 Gelieve het apparaat niet aan te sluiten en op te laden wanneer er zich water of vocht op de USB-aansluiting bevindt. Veeg het water ervan af en wacht

totdat de aansluiting gedroogd is.
0 Ga niet zwemmen met dit product.
0 Was dit product niet af.
0 De zweetafstotende prestaties van het apparaat zijn gebaseerd op onze metingen onder de voorwaarden die hier beschreven zijn. Storingen als gevolg

van onderdompeling in water veroorzaakt door verkeerd gebruik door de klant zal niet worden gedekt door de garantie.
(*1) IPX7 (mate van bescherming tegen onderdompeling in water): Er zal geen water het apparaat binnentreden en het zal blijven functioneren, zelfs als het apparaat
langzaam wordt ondergedompeld in een tank met leidingwater (stilstaand water) bij een normale temperatuur op een diepte van 1 meter voor de duur van ca. 30 minuten.
(*2) IPX5 (mate van bescherming tegen waterstralen): Het systeem is getest en functioneel gebleken nadat het was blootgesteld aan directe waterstralen (met behulp van
een mondstuk met een inwendige diameter van 6,3 mm) vanuit elke richting, waar ongeveer 12,5 l/min water werd toegepast gedurende een periode van meer dan 3
minuten op een afstand van ongeveer 3 meter.
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De hoofdtelefoon weggooien
De in deze hoofdtelefoon ingebouwde oplaadbare batterij kan worden
gerecycled.
Neem contact op met de klantendienst van Denon voor details over het
verwijderen van deze hoofdtelefoon.

Informatie handelsmerk

.

Het Bluetooth®-woordmerk en de logo’s zijn gedeponeerde
handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van deze merken
door D&M Holdings Inc. is onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn van hun respectieve eigenaars.
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Technische gegevens
o Hoofdtelefoongedeelte

Type: Dynamisch type
Aandrijfeenheden: φ11,5 mm
Weergavefrequentie: 5 – 22.000Hz
Uitgang geluidsdrukniveau: 100 dBA

o Bluetooth-gedeelte
Compatibele standaarden: Bluetooth 4.1
Zendvermogensklasse: Klasse 1
Compatibele profielen: A2DP/AVRCP/HSP/HFP
A2DP-codecondersteuning: AAC/SBC
Doorlopende weergavetijd: Ca. 4 uur

o Algemeen
Bedrijfstemperatuur: 5 ℃ - 40 ℃
Voeding: DC 3,7 V (interne oplaadbare lithium-polymeer batterij)
Gewicht: 23 g

zVeranderingen in technische gegevens en ontwerp voorbehouden.
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.

此标志是根据2016/1/6颁布的「电器电子产品有害物质限制使用管理办法」，以及「电子电气产品有
害物质限制使用标识要求」，适用于在中国销售的电子电气产品的环保使用期限。
在此产品相关的安全和使用上遵守注意事项，在从生产日期起计算的此年限内，产品中的有害物质不
会往外泄漏，或者引起突然变异而给环境污染，人体或财产带来重大影响。
另外，包装在一起的电池等消耗品的环保期限是技术寿命5年。
适当地使用完后废弃的情况，请协助遵守各自治体的电子电气产品回收·再利用相关的法律·规定。

零部件名称 对象零部件

有害物质

铅

(Pb)

汞

(Hg)

镉

(Cd)

六价铬

(Cr(VI))

多溴联苯

(PBB)

多溴二苯醚

(PBDE)

电路板
电路板组件、安装·插入零部件、

电路板(不包括特定电子零部件)
× ○ ○ ○ ○ ○

机壳

顶盖、底盖、底壳、框架、 

垫片、小螺丝等(金属、塑胶)、 

(包含的接合材料)

○ ○ ○ ○ ○ ○

附件
遥控器/AC适配器、电源线、 

RCA信号线等附件、包装
○ ○ ○ ○ ○ ○

备注：本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○： 在该零部件的所有均质材料中的有害物质的含量不超过在GB/T 26572标准规定的限量要求

×： 在该零部件中至少一种均质材料中的有害物质的含量超过在GB/T 26572标准规定的限量要求 

(×判定：包括EU RoHS的豁免项目)
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